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424779-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de cabos e acessorios eléctricos — Neubau Sporthalle Melle /
Elektrotechnische Anlagen

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Osnabrtck - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe@Lkos.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Descrigao: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Identificador do procedimento: 1dc88fe3-e8af-446a-8a1f-08f72125fbf1
Identificador interno: LKOS 2026 - 112
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Wellenbad
Cidade: Melle
Cddigo postal: 49324
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYDYT8WJG8EG# Die Kommunikation
erfolgt gem. § 2i.V.m. § 9 der Vergabeverordnung (VgV) grundsatzlich Gber elektronische
Mittel. Eine mindliche Kommunikation u.a. Uber die Vergabeunterlagen ist nicht gestattet.
Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung der Bewerber / Bieter Unklarheiten,
Unvollstandigkeiten oder Fehler, so haben diese unverzuglich die Vergabestelle rechtzeitig vor
Ablauf der Angebotsfrist in Textform darauf hinzuweisen. Bieterfragen sind bis spatestens
15.06.2026 ausschlieRlich an die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Osnabrick Uber die
Vergabeplattform "vergabe.Niedersachsen" zu richten. Bitte beachten Sie, dass Sie in diesem
Verfahren ein Angebot ausschlielich elektronisch ber den Menupunkt "Angebote" bzw. das
Bietertool der Vergabepattform abgeben durfen. Eine schriftliche (auf dem Postweg)
Angebotsabgabe sowie per E-Mail oder Uber eine Nachricht an die Vergabestelle im Bereich
"Kommunikation" der Vergabeplattform ist nicht zulassig! Im Auftragsfall wird der Vertrag
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ausschliel3lich zu den sich aus den Vergabeunterlagen ergebenden Bedingungen
geschlossen. Abweichende Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB) des Bieters werden
auch dann nicht Vertragsbestandteil, wenn Ihnen nicht ausdrtcklich widersprochen wird
(Abwehrklausel). Der Landkreis Osnabrick geht aktiv gegen Schwarzarbeit vor. Im Rahmen
des "Bundnisses gegen Schwarzarbeit" hat er sich verpflichtet, die Finanzkontrolle
Schwarzarbeit der Zollverwaltung Gber die Vergabe von grofReren Hochbauauftragen zu
informieren. Information Uber die Erhebung und Verarbeitung personenbezogener Daten nach
Art. 13 Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO): Sofern Sie in diesem Vergabeverfahren
personenbezogene Daten wie beispielsweise Namen, Vornamen oder Kontaktdaten Ihrer
Mitarbeiter*innen angeben, werden diese durch die Zentrale Vergabestelle des Landkreises
Osnabrtck erhoben, verarbeitet und gespeichert. Die Erhebung der personenbezogenen
Daten dient ausschlief3lich dem Zweck der Durchfihrung des Vergabeverfahrens. Es erfolgt
keine Weitergabe der Daten an Dritte. Im Falle der Zuschlagserteilung werden die
Ubermittelten Daten Uber die Dauer des Vergabeverfahrens hinaus mit den Vergabeunterlagen
als zahlungsbegriundende Unterlagen fur eine Dauer von 10 Jahren gespeichert. Weitere
Informationen zur Datenverarbeitung und Datensicherheit erhalten Sie auf der Homepage des
Landkreises Osnabruck unter www.landkreis-osnabrueck.de/information-dsgvo .

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Participagdo numa organizagao criminosa: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 123 Abs. 1 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 2 u. 3 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 u. 5 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Corrupgéao: § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: § 123 Abs. 4 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Incumprimento da obrigagéo de pagamento das contribuigées para a segurancga social: § 123
Abs. 4 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo social: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Insolvéncia: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung
des Auftraggebers)
Ativos sob gestao por um liquidatario: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Atividades suspensas: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
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Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Falta profissional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB (fakultativer Ausschlussgrund,
Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des
Auftraggebers)

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: § 124
Abs. 1 Nr. 5§ GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Intervengao direta ou indireta na preparagao do presente procedimento de contratagéo: § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des Auftraggebers)

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8 u. 9 GWB (fakultativer Ausschlussgrund, Ermessensentscheidung des
Auftraggebers)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Sporthalle Melle / Elektrotechnische Anlagen
Descricao: Der Landkreis Osnabruck beabsichtigt den Neubau einer 3-Feld-Sporthalle mit
TribUne far bis zu 199 Personen in Melle inklusive zusatzlichem Kursraum und grof3zigigem
Foyer. Bei der Sporthalle Melle handelt es sich um ein Gebaude mit entsprechend teilbarer 3-
Feld-Halle mit einer Hallenflache von rd. 27 x 46 m und vorgesetztem 1- bzw. 2-geschossigem
Baukdrper. Das Gebaude ist nicht unterkellert. Im Erdgeschoss befinden sich die
Hallenebene, die dazugehoérigen Umkleide- und Gerateraume sowie das offene
Eingangsfoyer, Kursraume und weitere Nebenflachen. Im Obergeschoss sind im Wesentlichen
weitere Foyerflachen, Triblne, Nebenraume und die Technikzentrale untergebracht. Das
gesamte Gebaude wird massiv als Stahlbeton- bzw. Stahlbetonskelettbau errichtet, in
Kombination aus Ortbeton und Fertigteilen, diese sind zum Teil als Sandwichelement im
erdgeschossigen Bereich ausgeflhrt. Die auldere Fassadengestaltung gliedert sich dadurch in
einen massiven geschlossenen Sockel mit Sichtbetonfertigteilen und einer oberen Fassade,
welche als vorgehangte Fassade konstruiert ist, bestehend aus verschiedenfarbigen, vertikal
angeordneten Keramikelementen. Das Dach der Sporthalle besteht aus einer
Spannbetonbinderkonstruktion und einer Tragschale aus Trapezblech. Das Dach wird als
extensives Grundach mit PV- Anlagen ausgefuhrt. Die Binder haben eine Richtlange von rd.
37m und liegen auf entsprechenden Stahlbetonstitzen auf. Die Dachflachen der vorgesetzten
Baukorper werden massiv in Stahlbeton ausgefuhrt, ebenfalls mit einem extensiven Grindach,
jedoch ohne PV-Module. Die Grindung des gesamten Gebaudes erfolgt mittels Bohrpfahlen
(Vollverdrangungspfahle aus Beton zur Baugrundverbesserung) und Pfahlkopfbalken. Die
Stahlbetonsohlplatte wird in WU-Konstruktion als freitragende Platte ausgefuhrt. Der Unterbau
wird mit Schottertragschicht, Sauberkeitsschicht und Perimeterdammung gebildet. Das
Gebaude liegt in einem Hochwasserschutzgebiet. Entsprechende Genehmigungen hierzu
liegen bereits vor. Mallnahmen zum Hochwasserschutz werden im Wesentlichen mittels
angepasster Freianlagenplanung getroffen. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind die
fur das Bauvorhaben erforderlichen Elektroinstallationsarbeiten. Mit der Ausfuhrung der
Leistung ist voraussichtlich im Februar / Marz 2027 zu beginnen; die Ausfuhrungsdauer
betragt 230 Werktage.
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Identificador interno: LKOS 2026 - 112

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagéo de cabos e acessorios eléctricos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Wellenbad
Cidade: Melle
Cddigo postal: 49324
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 230 Dias

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle - Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung (§ 6 EU
Abs. 2 Nr. 1 VOB/A) muss ein Bieter eine Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
der Handwerksrolle seines Sitzes oder Wohnsitzes vorlegen. Der Nachweis kann gem. § 6b
EU Abs. 1 VOB/A 1. durch die Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch
Vorlage eines Einzelnachweises (vgl. Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund])
erbracht werden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selecido: Referenzen - Der Bieter muss - als Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit - in den letzten funf Kalenderjahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt haben. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1 VOB/A
1. durch die Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch Vorlage von
Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund]) erbracht
werden.

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegéo: Beschaftigtenzahl - Dem Bieter mussen - als Nachweis der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit - die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1
VOBJ/A 1. durch die Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch
Vorlage von Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund])
erbracht werden.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Umsatz - Der Bieter muss - als Nachweis der wirtschaftlichen
und finanziellen Leistungsfahigkeit - eine Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen
abgeben. Der Nachweis kann gem. § 6b EU Abs. 1 VOB/A 1. durch die Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder 2. durch Vorlage von Einzelnachweisen (vgl.
Eigenerklarung zur Eignung [Formblatt 124 VHB Bund]) erbracht werden.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 23/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT8WJG8E6/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTBYYDYT8WJG8E6

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYDYT8WJGS8EG6
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: 1. Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. 2. Sicherheit fur Mangelanspriche (§ 17 VOB/B)
Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
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Prazo para a recec¢ao das propostas: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 51 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Eine evtl. Nachforderung erfolgt auf Grundlage von § 16a EU VOBJ/A.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 01/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: 1. Die Baustelle befindet sich in einem
Uberschwemmungsgebiet. Es ist dafiir zu sorgen, dass wahrend der Bauarbeiten keine
wassergefahrdenden Stoffe wie z.B. Treib- und Schmierstoffe die Gewasser oder das
Grundwasser verunreinigen. Fiir den Uberschwemmungsfall ist das Grundstiick durch
geeignete MalRnahmen derart zu sichern, dass ein Abschwemmen von schadlichen Stoffen in
das Gewasser mit Sicherheit ausgeschlossen werden kann. 2. Die Zufahrt zum Baufeld kreuzt
einen bestehenden FuBgangerweg und offentlichen Parkplatz. Das Uberqueren mit
Fahrzeugen hat stets mit erhohter Aufmerksamkeit zu erfolgen. 3. Im Bereich der Baustelle
befindet sich unter anderem eine Fernwarmeleitung, die Lage kann dem Lageplan enthommen
werden.

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigbes financeiras: Der Auftragnehmer hat bei Uberschreitung der als Vertragsfrist
vereinbarten Einzelfristen oder der Frist fir die Vollendung als Vertragsstrafe fur jeden
Werktag des Verzugs zu zahlen: 0,1 % der tatsachlichen Abrechnungssumme (netto) - bei
vollstandiger Nichterflllung der Leistung 0,1 % der im Zuschlagsschreiben genannten
Auftragssumme (netto) Die Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 % der tatsachlichen
Abrechnungssumme (netto) begrenzt, es sei denn es liegt ein Fall der vollstandigen
Nichterflllung der Leistung vor, dann erfolgt die Begrenzung in Hohe von 5 % der sich aus
dem Zuschlagsschreiben ergebenden Netto-Auftragssumme

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Verkehr
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabestelle weist ausdrticklich auf die
Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelungen
gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis Nr. 4 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) in der Fassung der Bekanntmachung vom 26. Juni 2013 (BGBI. | S. 1750, 3245),
zuletzt geandert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 19. Juli 2022 (BGBI. | S. 1214), hinsichtlich
der Behauptung von Versto3en gegen die Bestimmungen uUber das Vergabeverfahren hin. §
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160 Abs. 3 GWB lautet: Der Antrag [auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens] ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Die
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrensgemafy § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulassig ist, wenn nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird
gemall § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht bericksichtigt werden sollen, hiervon vor
Zuschlagserteilung nach Malgabe des § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information
darf der Vertrag erst 15 Kalendertage, bei Information auf elektronischem Weg oder per
Telefax erst 10 Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134
GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber,
§ 134 GWB.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcéo: Landkreis
Osnabrtck - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle

Organizagéao que recebe pedidos de participacao: Landkreis Osnabrlick - Abt. 13.3 Zentrale
Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Osnabrtck - Abt. 13.3 Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: t:05415011100
Endereco postal: Am Schdlerberg 1
Cidade: Osnabrick
Caddigo postal: 49082
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@Lkos.de
Telefone: +49 541501-1100
Fax: +49 541501-61100
Endereco Internet: https://www.landkreis-osnabrueck.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit und
Verkehr
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Numero de registo: 1:04131153308

Endereco postal: Auf der Hude 2

Cidade: Luneburg

Caddigo postal: 21339

Subdivisdo do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefone: +49 4131153308

Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer rechtslage ab 18 04 2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

d9355b32-e656-425b-aa95-1d06df548840-01
Principal motivo da alteracao

Informacdes atualizadas
Descricéo

Da am 18.06.2026 noch Auskinfte Uber die Vergabeunterlagen an die Unternehmen
kommuniziert wurden, wurde das Ende der Angebotsfrist gem. § 12a EU Abs. 3 VOB/A nach
hinten verschoben.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: 1. Der vorgesehene Ausfuhrungszeitraum wurde aktualisiert: Die
Aufforderung zum Leistungsbeginn wird voraussichtlich in der 06. KW 2027 erfolgen. 2. Das
Ende der Angebotsfrist (bislang: Dienstag, 23.06.2026, um 10:00 Uhr) wurde neu auf
Mittwoch, den 01.07.2026, um 10:30 Uhr festgesetzt. 3. Das Ende der Zuschlags- / Bindefrist
(bislang: 07.08.2026) wurde neu auf Freitag, 21.08.2026, festgesetzt.
Os documentos do concurso foram alterados em: 18/06/2026

Informacgdes sobre o anuincio

424779-2026 Page 8/9


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Identificador/verséo do anuncio: d980279c¢-2f7e-44d5-ade3-d735042767bf - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/06/2026 15:08:36 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 424779-2026

N.° de edi¢édo do JO S: 118/2026

Data de publicacao: 22/06/2026
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